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VOCABULARY LIST

Hereis the entire list of vocabulary items from the 3/2018 issue of
Business Spotlight magazine. We hope that you will find this service of
use inyour language learning.

THE BIG PICTURE

USA: Camping at Walmart (pp. 6-7)

folks [fouks*]ifml. =

Leute

parking lot ['pazrkip la:t*]US

Parkplatz

recreational vehicle (RV) -
[rekri,erf°nal 'vizokal*]US

Campingfahrzeug, Wohnmobil
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editor ['edita] =

hier: Ressortleiter(in)

rental van [ rent?l 'vaen] US =

gemieteter Kleinbus

executive [1g'zekjotiv] =

Fiihrungskraft; hier: Manager(in)

retail chain ['rizterel tfein]

Einzelhandelskette

extratime[,ekstra 'taim] =

Verlingerung

run fromsth. ['ran fram*] =

*This symbol marks stan-dard US pronunciation.

WORKING WORLD

NAMES & NEWS (pp. 8-13)

vor etw. fliichten

eyewear ['arwed] =

Brillen

found sth. [faund] =

etw. griinden

full marks to... [,ful 'ma:ks tu] =

Die Bestnote erhilt ...

funding ['fandip] =

(finanzielle) Mittel

gap [gep] =

Kluft; hier: Diskrepanz

godsend ['gndsend] =

Geschenk des Himmels

achievement [o't fizvmont] =

Leistung

handset ['hzndset] =

Mobilteil

anime character ['enimer kerokto] =

japanische Zeichentrickfilmfigur

hat trick ['haet trik] =

Hattrick, dreimaliger Erfolg

appointsb. [o'point] =

jmdn. ernennen

head coach [ hed 'kout[] =

hier: Nationaltrainer(in)

historical [h1'storrikel*] =

(zeit)geschichtlich

homogeneous[,houma'd3iinios*] =

[wg. Aussprache]

icecap ['arskaep] =

Eiskappe

appointment [5'pointmont] = Ernennung

audit ['o:dit] = Priifung

awful ['o:fol] = schrecklich

captain ['keptin] = Mannschaftskapitan(in)

inresponse to [in ri'spons tu]

als Reaktion auf

captionsth. ['kapf°n] =

etw. mit einem Untertitel versehen

inaccuracy [in'akjorasi] =

hier: Unrichtigkeit

case [keis] =

hier: Etui, Hille

line [lamn] =

hier: Produktlinie

censorship ['sensr[ip*] =

Zensur

losing battle [, lu:zip 'beetel] =

verlorenes Unterfangen

CEO (chief executive officer) =
[,siz it 'ou]

Geschéftsfihrer(in);hier auch:
Top-Manager(in), Konzernchef(in)

manager ['manid3o] =

hier: Nationaltrainer(in)

civil service [,s1val 'saivis] =

offentlicher Dienst

market research [,ma:kit ri's3:t[] =

Marktforschung

Mauritius [mo'rifos] =

[wg. Aussprache]

commute [ko'mjuit] = hier: Fahrt meme [mi:m] = Internet-Mem

commuter [ko'mjuito] = Pendler(in) merit-based ['merit beist] = leistungsabhangig

composer [kom'pouza] = Komponist(in) miracle ['mirokel] = Wunder

defender [di'fends] = Abwehrspieler(in) MP (member of parliament) [,em 'piz] =  Abgeordnete(r)

department [di'pa:tmont] = Abteilung name-blind recruitment Personalanwerbung ohne Namens-

difference: make a ~ ['difrons] =

etw. bewirken

[,nerm blaind ri'kru:tmant]

angabe der Bewerber(innen)

doghost['dpg haust] =

Hundesitter(in)

nickname ['niknerm] =

Spitzname

doggy ['dogi] ifml. =

Wauwau

non-partisan [,non ,pa:tr'zen] =

unvoreingenommen

drawn: be ~ from sth. [dro:n] =

von etw. hergeleitet werden

non-random [,non 'rendom] =

nicht zuféllig

dress up in costume =
[,dres Ap i 'kostjurm]

sich kostiimieren

list ['narvolist*] e

Romanschriftsteller(in)

offensive [o'fensiv] =

beleidigend, anstofig
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onthemove[,on &5 'mu:v] =

hier: wahrend der Fahrt

outfit ['avtfit] =

Einrichtung

palette ['palot] =

[wg. Aussprache]

LANGUAGE LEARNING
EXPERT ADVICE:
Tips for the top (pp. 14-25)

parliamentary undersecretary of state =
[pa:lo,mentari ando,sekratori ov 'stert] UK

parlamentarische(r) Unterstaats
sekretdr(in)

accurate ['ekjorot] =

zutreffend

achieve sth. [o'tfirv] =

etw. erreichen

amazed [o'meizd] =

erstaunt

amazingly [o'merzigli] =

erstaunlicherweise

paw [po:] = Pfote
pet[pet] = Haustier
pooch [pu:t[] ifml. = Hiindchen
pout [paut] = Schmollmund

approach [2'praut[] =

Vorgehensweise

publisher ['pablifor] =

Verlag; Verleger(in)

push boundaries =
[,puJ 'bavndariz]

Grenzen erweitern;
hier: neue Wege beschreiten

area of overlap =
[,eario av 'ouvalep]

Uberschneidungsbereich,
Schnittmenge

assert sth. [2's3:t] =

etw. behaupten

quality time =
['kwnolati tarm]

bewusst miteinander verbrachte
Zeit

audience ['o:dions] =

Zuhbrer(innen)

auditory ['o:ditori] =

auditiv

quarter-final [ kwo:to 'fanel] =

Viertelfinalspiel

back sth.up [ bk 'ap] =

etw. untermauern

regret sth. [ri'gret] =

etw. bedauern

biased ['barost] =

voreingenommen, beeinflusst

research [ri'saitf] =

Forschung, Untersuchungen

big picture [,big 'piktfa] =

Gesamtperspektive

researcher [ri'sa:tfo] =

Forscher(in)

bookmark sth. =

etw. mit einem Lesezeichen

sample ['sa:mpal] = Auswahl

Savile Row = Londoner Straf3e mit vielen
[,saval 'rou] Herrenschneidern
schedule['fedju:l] = Terminplan

score agoal/hat trick =
[,skoir 9 'goul/'heet trik]

ein Tor/drei Tore in einem Spiel
erzielen

['"bukma:k] markieren

bottleneck = Flaschenhals; hier: spezifisches
['botelnek] Problem

breach of contract [ bri:t[ ov 'kontraekt] = Vertragsbruch

briefly [bri:fli] = kurz (gefasst)

scorer ['skoira] =

Torschiitze/-schiitzin

sensitivity [ ,senso'trvoti] =

Sensibilitat, Feingefiihl

sledge [sled3] =

Schlitten

brochure ['broufa] =

Prospekt, Broschire

brushup onsth.[,bra[ 'ap on] =

etw. auffrischen

buy sth. [bar] ifml. =

hier: etw. glauben

by heart: learn sth. ~ [,bar 'ha:t] =

etw. auswendig lernen

stackable ['stzkobsl] =

stapelbar

challenge ['t fzlind3] =

Herausforderung

staffing system ['sta:fip ,sistom] =

Einstellungsverfahren

chasessth.up [, tfers 'ap] =

etw. aufspiiren; hier: nachverfolgen

striker ['strarko] = Stirmer(in) clarification [ klerafr'keif>n] = Klarung
subway ['sabwei] US = U-Bahn clarify sth. ['klerafai] = etw. klaren
take sth. out [ teik 'aut] = etw. abschlief}en coherent [kou'hrorant] = schliissig

think tank ['01pk tenk] =

Denkfabrik

comprehension [ komprr'henf°n] =

Verstandnis

tone sth. down
[,toun 'davn*]

etw. abmildern; hier: nicht voll
wiedergeben

trek [trek] =

Marsch; hier: (schwierige) Reise

Tube [tju:b] UK =

Londoner U-Bahn

tweet [twiit] =

twittern

vetsth. [vet] =

etw. griindlich priifen

visible ['vizobol] =

sichtbar

volunteer [,vplon'tia] =

freiwillig teilnehmen

What’sinaname? [,wots 1n o 'neim] =

Ein Name ist Schall und Rauch.

winger ['wipa] =

AufBenspieler(in), -stiirmer(in)

woof woof [, wu:f 'wu:f]

*This symbol marks stan-dard US pronunciation.
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wuff-wuff

concise [kon'sais] =

kurzgefasst, griffig

constrained [kon'strernd] =

eingeengt, aufgehalten

copy and paste sth. [ kopi an 'peist] =

etw. kopieren und einfiigen

counter-intuitively [ kavntor m'tjuotivli] =

entgegen der Vermutungen

design sth. [di'zain] =

hier: etw. konzipieren

digest (sth.) [dar'dzest] =

(etw.) verdauen

draft [dra:ft] =

Entwurf

drop sth. [drop] =

hier: etw. weglassen

EFL (English as a foreign language) [ i ef 'el] =

Englischals Fremdsprache

environment [1n'varerronmont] =

Umgebung, Milieu

er[a:] =

ah

every now and again [,evri ,nav on o'gen] =

hin und wieder

exercise ['eksosaiz] =

hier: Sport machen

fabulous ['febjulos] ifml. =

fabelhaft, toll

fiction ['f1ik[~n] =

Belletristik
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fine-tuning [ fan 'tjurnip] =

Feinschliff

plugaway at sth. [,plag o'wer @t] ifml. =

sich mit etw. abmiihen

flashcard ['flefka:d] =

Lern-, Karteikarte

point [pomnt] =

hier: Sinn, Zweck

fluency ['fluzonsi] =

flieRendes Sprechen

popup[,pop 'Ap] =

auftauchen

folder ['foulda] =

Ordner

proficient [pro'fifont] =

fahig; hier: kompetent

follow up with sth. [,folov 'ap wid] =

auf etw. reagieren

prose [provz] =

Prosa

formidable ['fo:midabol] =

Respekt einfl53end

fossilized ['foselarzd] =

versteinert; hier: eingeschliffen

provision [pro'vizen] =

Bestimmung, Klausel

provoke sth. [pro'vouk] =

etw. hervorrufen

framework ['frermw3:k] =

Rahmen; hier: Bausteine

freeze [frirz] =

erstarren; hier: (komplett) aus
dem Takt geraten

getone’s message across =
[,get wanz 'mesid3 9 krps]

seine Botschaft riiberbringen

graded [grerdid] =

eingestuft

gritone’s teeth [, grit wanz 'ti:0] =

die Zahne zusammenbeifden

hardwired [,ha:d'warad] = fest verdrahtet
hesitating device ['hezitertip di,vais] = Verzdgerungsmittel
(hesitate = zbgern

device = Gerat)

hintatsth. ['hint &t] =

auf etw. hindeuten

hit upon sth. ['hit 5,pon] =

auf etw. stofsen

homophone ['homoafoun]

Homophon, gleichlautendes Wort

Ilook forward to hearing fromyou =
[.ar luk forwad to 'hrorig from ju:]

ich hoffe, bald von lhnen zu
héren

inadvance[,in od'va:ns] =

im Voraus

inventory ['mvontori] =

Bestandsaufnahme

issue ['1fu:] =

Thema, Sachverhalt

jump inwith sth. [[d3amp 'n wid] =

hier: sich mit etw. einschalten

karaoke [ kari'ouki] =

[wg. Aussprache]

keep a diary [ kizp o 'darori] =

(Tage-)Buch fiihren

lawyer ['Iozjo] =

Anwalt/Anwaltin

legalese-laden [ lizga'lizz lerdon]e

voller Juristenjargon

like-minded [ latk 'maindid] =

gleichgesinnt

lyrics ['liriks] =

Liedtext

manual ['manjuol] =

Handbuch

master sth. ['ma:sto] =

etw. beherrschen

memorize sth. ['memoraiz] =

sich etw. einpragen

mime sth. [maim] «

etw. mimisch darstellen

miss out on sth. [,mis 'aut pn] =

etw. verpassen; hier: nicht mit-
bekommen

mode [moud] =

Art, Methode

mnemonic [n1'mpnik] =

Eselsbriicke, Merkspruch

nerve-racking['na:v rakip] =

nervenaufreibend

objective [ob'dzektiv] =

Ziel(vorstellung)

raise anissue [,re1z on 'tfu:] =

einen Sachverhalt anschneiden

rehearsal [ri'ha:sol] =

Probe; hier: Probedurchlauf

reinforce sth. [ rizin'fors] =

etw. verfestigen

retention [ri'tenfon] =

Beibehaltung; hier: Einpragung

scale [skerel] =

Skala

self-conscious [,self 'kpn[as] =

gehemmt, unsicher

set:be ~[set] = spielen

short-term [ fort 'taim] = kurzfristig

shy [fai] = schiichtern; gehemmt
slide [slaid] = Folie

spare time [,spes 'taim] = Freizeit

speak up [,spizk 'ap] = sichaulern

stage [sterdz] = hier: Phase

strain [strein] = Anstrengung

summarize sth. ['samoraiz] =

etw. zusammenfassen

swap sth. [swop] =

etw. vertauschen

tactile ['tzektarel] = haptisch
target['ta:git] = Ziel(setzung)
technical term ['teknikel t3:m] = Fachbegriff
ton:a~of [tan] ifml. = eine Menge
topic['topik] Thema

tuneintosth.[,tju:n 'in tu] =

sichauf etw. einstellen

tutor ['tjuits] =

hier: Dozent(in)

undeniable [,andr'narobl] =

unbestreitbar

work [w3:k] =

hier: funktonieren

work sth. out [,wa:k 'avt] =

hinter etw. kommen

INTERCULTURAL COMMUNICATION

CUBA:

The Cuban bubble (pp. 26-32)

24/7 (twenty-four seven) =
[,twenti fo: 'seven] ifml.

rund um die Uhr

abolish sth. [o'bpl1f] =

etw. abschaffen

abuse [o'bju:s] =

Missbrauch; hier: Verletzung,

occur [o'ks:] = stattfinden Verstof}
ontime[,on 'taim] = plnktlich access ['zkses] = Zugang
outcome ['avtkam] = Ergebnis accountant [o'kauntont] = Buchhalter(in)
painful ['penfa1] = hier: mithsam achievement [o't fizvmont] = Errungenschaft

plain [plein] =

hier: einfach, verstandlich

adopt aresolution [o,dppt o rezo'luzf°n] =

einen Beschluss verabschieden
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allied ['zlaid] = verbiindet Haiti ['herti] = [wg. Aussprache]
annual ["znjusl] = jahrlich healthcare ['hel6kea] = Gesundheitsversorgung
arbitrary ['a:bitrari] = willkirlich hold sth. for sb. ['hould fo:] = etw. fiirjmdn. bereithalten

back sb. [bak] =

jmdn. unterstiitzen

impact ['impzkt] =

Auswirkung(en)

ban [ban] = Verbot impose sth. [im'povz] = etw. verhdngen

bandwidth ['bandwidf] = Bandbreite insurance firm [1n' fuarons f3:m] = Versicherungsunternehmen
Bay of Pigs [,ber ov 'pigz] = Schweinebucht Jehovah’s Witnesses [d31,hauvaz 'witnasiz] =  Zeugen Jehovas

beverage ['bevorids] = Getrdnk Jew [d3u:] = Jude/Jidin

billion ['biljon] = Milliarde(n) kind of ['kaind ov] = Artvon; irgendwie(ugs.)

blight sb. [blaxt] =

jmdm. schwer zusetzen

lease sth. [lizs] =

etw. pachten

boost sth. [bu:st] =

etw. ankurbeln; hier: férdern

Caribbean [ kara'bizon] =

karibisch

Caribbean: the ~ [ keera'bizon] =

die Karibik

centrally planned economy =

zentrale Planwirtschaft

machinery and equipment
[mo, [inari ond 1'kwipmont]

Maschinen und Anlagen

nationalize sth. ['na [>nolaiz] =

etw. verstaatlichen

naval base ['nervel bers] =

Marinestiitzpunkt

[,sentrali pleend i'konomi] negotiation [n1,goufi‘erf>n] = Verhandlung
chamber of commerce Handelskammer net [net] = Netto-
LtJermbar ov ‘komsis] network ['netws:k] = Verbund

classic car [ klzesik 'ka:] = Oldtimer
computer science [kom'pju:to ,sarons] Informatik
construction industry = Baugewerbe

[kon'strakf>n ,indostri]

contradictions =
[,kontra'dik[>nz]

Widerspriiche; hier: widrige
Umstande

offset sth. [,pf'set] =

etw. ausgleichen

opening ['oupaniy] =

hier: Marktliicke

overthrow sb. [,ouvo'Orou] =

jmdn. stiirzen

paper ['perpa] =

hier: Abhandlung

petroleum [pa'trauliom] =

Erdol

convertible [kon'va:tobel] = konvertierbar pharmaceutical [,fa:ma'sutikel] = [wg. Aussprache]

coup [ku:] = Putsch planned economy [ plend i'kbnomi] = Planwirtschaft

Cuban Missile Crisis = Kubakrise plant [pla:nt] = Anlage

E}:;:;i:?r:mlsapl ikraisis] Rakete) predict sth. [pri'dikt] = etw. vorhersagen

decade ['dekerd] = Jahrzehnt proverbial [pro'va:biol] = sprichwdrtlich

deny sth. [dimar] = etw leugnen public shaming [,pablik 'fermip] = etwa: offentliches BloRstellen

deputy ['depjoti] =

Stellvertreter(in)

descendant [di'sendont] =

Nachkomme, Abkdmmling

detention [di'ten>n] =

Inhaftierung

dissent [d1'sent] =

andere Meinung(en)

due: be ~ todo sth. [dju:] =

planmafig etw. tun sollen

earnaliving[,3:n o 'livip] =

seinen Lebensunterhalt verdienen

ease sth. [1:1z] =

etw. lockern

electronic engineer [elek,tronik end3i'nia] =

Elektroingenieur(in)

entrepreneur [,pntropro'na:] =

Unternehmer(in)

entrepreneurial [,ontropra'nairiol] =

unternehmerisch (denkend)

environment [1n'varrronmont] =

hier: Klima

est. (estimate) ['estimot] =

Schétzung

exile ['eksarl] =

im Exil Lebende(r)

expertise [ ekspa:'tizz] =

Fachwissen

relax sth. [ri'leks] =

etw. lockern

release sb. from jail [ri lizs from 'dzerl] =

jmdn. aus dem Gefangnis entlassen

reliable [ri'latobol] =

zuverldssig

repress sth. [ri'pres] =

etw. unterdriicken

restaurateur [ restora'ts:] =

Restaurantbesitzer(in)

roll sth. out [ ,roul 'avt] =

etw. einfihren

Santeria [,s&nta'ri:o] =

Santerfa (afrokaribische Religionin
Kuba)

seefit[siz 'fit] =

es fiir angebracht halten

shape [feip] =

hier: Verfassung

short-term [, ot 'taim] = kurzfristig
shortage [ [o:t1d3] = Mangel

slave [slerv] = Sklave/Sklavin
slavery ['slervari] = Sklaverei

small- and medium-sized enterprises (SMEs) =

kleine und mittlere Unternehmen

fall[fo:]] = hier: Zusammenbruch [,smo:l oan ;mi:diom saizd 'entopraiziz]

flee [fli:] = fliehen stand out [,stzend 'avt] = hervorstechen
GDP (gross domestic product) [,d3iz di 'piz] =  BIP (Bruttoinlandsprodukt) step down [,step 'davn] = zuriicktreten
grade [greid] US = Klasse subsidy ['sabsadi] = Subvention

Business Spotlight — 3/2018
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summary ['samori] =

Zusammenfassung, Uberblick

suspect ['saspekt] =

Verdachtige(r)

termination of employment =
[taimi1,ne1fon ov 1m'ploimant]

Beendigung des Arbeitsverhalt-
nisses

time bubble ['taim ,babel] =

Zeitblase

Treasury Department =
['trezori di,paitmont] US

Finanzministerium

underline sth. [,anda'lain] =

etw. hervorheben

Wi-Fi['wai fa1] =

VIEWPOINT
IT’S PERSONAL:

WLAN

“Hiring women as decoration makes change
harder to win elsewhere” (p. 41)

assault [o'so:lt] =

Tatlichkeit

bigger picture: the ~[,bigo 'pikt o] =

der gréfiere Zusammenhang

blunt sth. [blant] =

etw. stumpf machen

boardroom ['bo:druim] =

Vorstandsetage

burlesque show [ba:'lesk ,[ou] =

Varietévorstellung

embellishment [1m'belifmont] =

Verschonerung, zierendes Beiwerk

exploit sth. [1k'sploit] =

etw. nutzen

gender pay gap ['d3endo ,per gap] =

ungleiche Bezahlung von Mdnnern
und Frauen

atthe end of the day =
[t 8i ,end ov da 'der] UK ifml.

letztendlich

back away from sth. [,b&k o'wer from] =

vor etw. zurlickschrecken

bigger picture [,bigs 'piktfa] =

Gesamtbild, gréferer Zusammen-
hang

build rapport (withsb.) =
[,bild ree'po: (w1d)]

eingutes Verhaltnis (zujmdm.)
aufbauen

bundled solution [ ,bandeld sa'luzfon] = Paketldsung
clarify (sth.) ['kleerofai] = (etw.) kldren

clarity ['klerati] = Klarheit
collaboration [ko,l&ba'rerf>n] = Zusammenarbeit

competitor [kom'petita] =

Konkurrent(in), Mitbewerber(in)

consultancy [kon'saltonsi]e

Beratungsunternehmen

consultation [ kpns°l'terf°n] =

Beratung(sgesprach(e))

core[ko:] = Kern

corporate headquarters = Firmenzentrale
[\ korparat hed'kwo:taz]

counterpart ['kauntopa:t] = Gegeniiber
credibility [ kreda'bilati] = Glaubwiirdigkeit
credibly ['kredobli] = glaubhaft
department [di'pa:tmont] = Abteilung
dismissal [drs'mise]] = Ablehnung

disparage sb. [dr'sperid3] =

jmdn. herabwiirdigen,
verunglimpfen

emphasize sth. ['emfosaiz] =

etw. betonen

engage (with sth.) [mn'gerds (w10)] =

sich (auf etw.) einlassen

gridgirl ['grid ga:1] = Boxenluder
indignation [,indig'ne1f°n] = Entriistung
livelihood ['larvlihud] = Lebensunterhalt i

oglesb. ['ougel] =

jmdn. begaffen

pull oneselfup =
[.pul wan,self 'Ap]

hier: seine Lebensumstande
verbessern

reassure sb. [ rizo'[o:] =

jmdn. iiberzeugen

reinforce sth. [ rizin'fors] =

etw. untermauern

revelation [ ,revo'lerf>n] =

Enthiillung

sexual harassment [sek [ual 'haerasmont] =

sexuelle Belastigung

sharp end: the ~ [, fa:p 'end] ifml. =

die vorderste Front

undies ['andiz] ifml.

Unterwasche

walk-on girl ['wa:1k pn ,g3:1] =

BUSINESS SKILLS
SELLING:

leicht bekleidete Frau, die Darts-
spieler auf die Bihne begleitet

How well do you sell? (pp. 42-47)

account [o'kavnt] =

hier: Kunde/Kundin

address sth. [o'dres] =

etw. angehen

advocate for sth. ['zdvokert fo:] =

fir etw. pladieren

approach [a'prout[] =

Methode

sb. with sth. [1n'ge1dz wi0] =

jmdn.in etw. einbeziehen

engineering [ ,end31'niorip] =

Ingenieurwesen, technische
Planung

ensure sth. [in'[o:] =

etw. sicherstellen

entity ['entoti] =

Einheit; hier: Unter-nehmen

expertise [ ekspa:'tizz] =

Fachwissen

fallaway [,fo:1 o'wei] =

abfallen

feature ['firt[o] =

Merkmal, Eigenschaft

fiercely ['frosli] =

heftig, erbittert

food for thought [ fu:d fo '0a:t] = Denkanstof3/-anstofRe
gestures ['dzest[oz] = Gestik
goal [govl] = Ziel(setzung)

impact ['impekt] =

Auswirkung(en), Wirkung

intonation [,inta'neif°n] =

Satzmelodie

jargon['dza:gen] =

Fachsprache

label sb. ['lerbal] =

jmdn. abstempeln

lesson['les°n] = hier: Lektion
linkingword ['lipkip wa:d] = Bindewort
long-winded [,lop 'windid] = weitschweifig

lose out to sb. [,lu:z 'aut tu] =

gegeniiber jmdm. den Kiirzeren
ziehen

argue['a:gju:] =

argumentieren

master sth. ['ma:sto] =

etw. meistern
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messy ['mesi] =

chaotisch; hier auch: unklar

omnichannel [,omni't f&nal] =

aufallen Kandlen

perish ['per1f] =

sterben

persuasive [pa'sweisiv] &

liberzeugend

pricing ['praisip] =

Preisgestaltung; hier: Preis

prioritize sth. [prar'protaiz] =

etw. Prioritdt einraumen

push towards sth. [,pu to'woidz] =

auf etw. drangen

put bluntly [ ,put 'blantli] =

grob gesagt

raise one’s profile [,re1z wanz 'proufarl] =

sein berufliches Profil starken

reallocate sth. [ ri:'&lovkert] =

etw. neu zuteilen

reinvent the wheel [ rizin,vent 85 'wirl] =

das Rad neu erfinden

reject sth. [ri'dzekt] =

etw. ablehnen

rely onssth. [ri'lar on] =

sich auf etw. verlassen

reporting line [ri'po:tip lamn] =

Berichtslinie

research [ri'saitf] =

Forschung, Untersuchung(en)

resources [ri'zo:siz] =

Mittel

retention [ri'tenfon] =

Beibehaltung; hier: Bindung

role [roul] =

hier: Funktion

sales department ['serslz di,pa:tmont] =

Vertriebsabteilung

sales team ['serelz tiim] =

Vertriebsteam

singleitem [,sipgel 'artom] &

Einzelposten

skill set ['skil set] =

Fahigkeiten

staffing ['sta:fip] =

Stellenbesetzung

embarrassment =
[1m'barasmant]

Peinlichkeit

emotions are running high =
[i,mouf°nz a: ,raniy 'har]

die Gemiiter sind erhitzt

full stop [ ,ful 'stop] UK =

Punkt

goal [goul] =

Ziel; hier auch: Intention

heading ['hedip] =

Uberschrift; hier auch: Stichpunkt

inturn[in 'ts:n] =

der Reihe nach

issue ['1fu:] =

Thema, Sachverhalt

put sb. off[,put 'nf] =

jmdn. abschrecken

resolution [ ,rezo'lu:f°n] =

Losung

review sth. [ri'vju:] =

etw. liberpriifen, nochmals durch-
sehen

shoes: put oneselfin sb.’s ~ [ [u:z] =

sichinjmdn. hineinversetzen

sleep onit ['slizp on 1t] ifml.

schlaf/schlafen Sie dariiber

sourcebook ['sorsbuk] =

Quellensammlung; hier: Lehrbuch

target readers ['ta:git rizdoz] =

Leserzielgruppe

technical ['teknikel] =

hier: fachlich

tempted: be ~ to do sth. ['temptid] =

versucht sein, etw. zutun

white space [,wart 'spers] =

LANGUAGE
VOCABULARY:

Leerraum

A shopping centre (pp. 50-51)

standing ['steendip] = Ansehen
technical ['teknikel] = hier- fachlich baby changing facility/room Wickelraum
['berbi ,t feind3ziy fa,silati / ruim]
techni tek'nitk] = A h
echnique [tek'nizk] [Wg ussprac e] bookshop ['buk [pp], = Buchhandlung
undermine sth. [,ando'main] = etw. untergraben bookstore ['bukstoir*] US
undersell oneself = sich unter Wert verkaufen; hier: das clothes shop ['klaudz [pp], = Bekleidungsgeschaft
[,anda'sel wan,self] eigene Potenzial nicht ausschdpfen apparel store [o'peral sto:r*] US
customer ['kastoma] = Kunde/Kundin
PERSONAL TRAINER: directory do'rektori] = Anzeigetafel
Strategies for effective emails (pp. 48-49) escalator ['eskolerta] = Rolltreppe
fast food restaurant = Schnellimbiss

approach [o'prout[] =

Vorgehensweise

appropriate [o'proupriat] =

angemessen

ataglance [ @t s 'glains] =

auf einen Blick

[ fa:st 'fuid ,restoront]

first floor [ f3:st 'floz], =
second floor [,sekoand 'flo:r*] US

erste Etage

attachment [o'tzt fmont] = Anhang
based: be ~in... [beist] = mit Sitzin ..
big picture [,big 'piktfo] = Gesamtperspektive

board member ['bo:d ;memba] =

Vorstandsmitglied

break sth. down [ breik 'davn] =

etw. aufgliedern

brief [bri:f] =

kurz

bullet point ['bulit pont] =

Aufzahlungspunkt

clarity ['klerati] =

Klarheit

concise: be ~ [kon'sais] =

sich kurz fassen

consistent [kon'sistont] =

stimmig

dense [dens] =

Business Spotlight — 3/2018

hier: iiberfrachtet

ground floor [ graund 'flo:], = Erdgeschoss
first floor [ f3:st 'florr*] US
information desk [1nfo'merf°n desk] = Informationsschalter

lift [11ft], elevator ['elivertor®] US o

Aufzug, Fahrstuhl

lingerie shop ['leendzori [pp] =

Damenwaschegeschaft

perfumery [pa'fjurmoari] =

Parfiimerie

security guard [s1'kjuorati gad] =

Sicherheitsbedienstete(r)

shoe shop ['fu: fop] =

Schuhgeschaft

shop assistant ['[op o,s1stant], =
salesclerk ['serslzkls:k] US

Verkaufer(in)

shopping centre ['[ppip ,senta], =
shopping mall [ fa:pip mo:1*] US

Einkaufszentrum
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sports shop ['spo:ts [op] =

Sportgeschaft

toilet ['torlot], restroom ['restruim] US =

Toilette

window display ['windoau di,spler] =

Shops

Schaufensterauslage, -dekoration

Verbs

exchange sth. [1ks't feind3] =

etw. umtauschen

getadiscount [ get o 'diskaunt] =

einen Rabatt bekommen

look around [ ,luk o'raund] =

sichumsehen

return sth. [ri't3in] =

etw. zuriickgeben

bags and accessories shop =
[,beegz and ok'sesariz fop]

Geschaft fiir Taschenund
Accessoires

bakery ['berkori] =

Backerei

beauty salon/parlour =
['bju:ti szelon/,pazls]

Schonheitssalon

chemist’s ['kemists], =
drugstore ['dragstomr*] US

Apotheke; Drogerie

sell sth. [sel] =

etw. verkaufen

try sth.on [ trar 'on] =

*This symbol marks stan-dard US pronunciation.

EASY ENGLISH:

etw. anprobieren

Small talk and difficult topics (pp. 52-53)

children’s wear ['t f1ldronz wea] =

Kinderbekleidung

annoyed [2'noid] =

verargert

coffee shop ['kofi [pp], cafe ['kafer] =

Coffee-Shop, Café

confectionary shop [kon'fek>nari [opl], =

candy shop ['kandi [a:p*] US

Siifwarenladen

consumer electronics shop = Elektromarkt
[kon,sjuims elek'troniks ,[op]
florist’s ['florists] = Blumenladen

gift shop ['gift [op] =

Geschenkartikelgeschaft

hairdresser’s ['headresoz] =

Friseursalon

health food shop ['hel® fu:d ,[op] =

Reformhaus

awkwardness ['o:kwoadnos] =

Betretenheit, Unbehaglichkeit

class ['kla:s] =

hier: Kurs

confirm sth. [kon'f3:m] =

etw. bestatigen, bekraftigen

do pottery [,du: 'potori] =

topfern

do some exercise [,du: sam 'eksosaiz] =

ein bisschen Sport treiben

emphasize sth. ['emfosaiz] =

etw. hervorheben, betonen

er[a:] =

dh

link sth. to sth. ['ligk tu] =

etw. mit etw. verknipfen;
hier: etw. auf etw. lenken

household supply store
[,hauvshould sa'plar sto:]

Haushaltswarengeschaft

jewellery shop ['dzu:alri fop] =

Schmuckgeschaft

menswear ['menzwes] =

Herrenbekleidung

optician’s (shop) [op't1fnz (fop)] =

Optiker(geschaft)

petshop ['pet [op] =

Tierhandlung

specialty food shop ['spe/-Iti ,fu:d [pp] =

Delikatessenladen

oh,Isee[,ou a1 'siz] =

achso

passaway [,pa:s o'wel] =

(ver)sterben

point: make a ~ [point] =

ein Argument vorbringen

pottery ['potori] = Topferei
reliability [ri,laro'biloti] = Zuverlassigkeit
stuffed [staft] = ausgestopft

taxidermy ['teeksidsimi] =

Taxidermie, Tierpraparation

stationery ['ster[>nori] =

Schreibwaren

three-stage model [ 0ri: steid3 'model] =

Drei-Phasen-Modell

toy shop ['tor [op] =

Spielwarengeschaft

womenswear ['wiminzwea] &

Damenbekleidung

topic ['tppik] =

Thema

People GRAMMAR:‘ 9

How to use “can” (p. 54)
branch manager ['bra:nt |, menid3a] = Filialleiter (in) Beirut [ ber'rust] = [wg. Aussprache]
make-up artist ['merk ap ,a:tist] = Visagist(in) bet [bet] = wetten
shop detective ['fop di,tektrv] = Ladendetektiv(in) estate agent [1'stert ,erdzont] UK = Immobilienmakler(in)
shopkeeper [ [ppkizpa] = Ladeninhaber(in) forages [ for 'erdz1z] UK ifml. = ewig lange
shop manager ['[op ,men1d3s] = Geschéftsfihrer(in) interpret [in'ta:prit] = dolmetschen

window dresser ['windou ,dresa] =

Schaufensterdekorateur(in)

Facilities

childcare ['tfarrldkea] = Kinderbetreuung
emergency exit [i,ma:d3onsi 'eksit] = Notausgang
multi-storey car park [,malti sto:ri 'ka: pa:k], = Parkhaus
parking garage ['parkip go,ra:3*] US

play corner['pler koma] = Spielecke

sale [serel] =

Schlussverkauf

participle ['pa:tisipal] =

Partizip

perception [pa'sep/°n] =

Wahrnehmung

Porsche [po:f] =

[wg. Aussprache]

property ['propati]

Immobilie

residents only: for ~ [,rezidonts 'sunli] =

nur fiir Anlieger

take (aday) off [ terk 'nf] =

(einen Tag) freinehmen

trainee [trer'niz] =

Auszubildende(r)
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TALKING FINANCE:
To control or not? (p. 55)

austerity [o:'sterati] =

Austeritat, Sparkurs

balance of payments
boost sth. [bu:st] ,

Zahlungsbilanz
etw. ankurbeln

onboard [on 'bo:d] =

hier:im Unternehmen

ple (public limited company) =
[,piz el 'siz] UK

etwa: AG

reach out tosb. [,rizt[ 'avt tu]ifml. =

mitjmdm. in Kontakt treten

remote control [ri,maut kon'troul] =

Fernbedienung

brainchild ['brent farcld] ifml. = Geistesprodukt, Idee screech [skrizt[] = kreischen
call (ko:1] = hier: Forderung tiger team ['targo tirm] = Expertengruppe
Does that ring any bells? = Kommt dir/Ihnen das volubility [,volju'bilati] = Redseligkeit

[dAz 0zt rip eni 'belz]

bekannt vor?

GDP (gross domestic product) [,d3i: di: 'piz] =

BIP (Bruttoinlandsprodukt)

impose sth. [1m'pouvz] =

etw. verhdngen

net effect [ ,net o'fekt] =

Nettowirkung; hier: Endresultat

original [o'r1dzenal] =

hier: ideenreich

retaliate [ri'tzliert] =

Vergeltungsmafinahmen ergreifen

roller-coaster ride ['roulo kousto raid] =

Achterbahnfahrt

sterling ['sta:lip] =

das (englische) Pfund Sterling

subtle ['satol] =

raffiniert

suck sth.in[,sak 'in] =

etw. ansaugen; hier: das Volumen
von etw. steigern

tariff ['terif] =

SHORT STORY:
VUCA world! (pp. 56-57)

Zoll

young talent [ jap 'telont] =

Nachwuchskraft/-kréfte

ENGLISH FOR...:

Weddings (p. 62-63)

alteration [,o:lta'rerfon] = Anderung
bride [braid] = Braut

budget (a sum of money) ['badzit] =

Kosten einplanen

colour scheme ['kalo skizm] = Farbkonzept
engagement [in'gerdzmont] = Verlobung
expenditures [1k'spendit [oz] = Ausgaben

favour ['ferva] =

hier: kleines Geschenk

garland['ga:lond] =

Girlande

groom [gruim] =

Brautigam

honeymoon ['hanimu:n] =

Flitterwochen

- - inadvance[,in od'va:ns] = im Voraus
accountant [o'kauntant] = Bilanzbuchhalter(in) i od'vains]
- — label ['lerbel] = Etikett
al desko: eat ~ = (scherzhaft fiir) am Schreibtisch (lerbl
[l 'deskou] ifml. essen menu['menju:] = Menikarte
all’s well that ends well = Ende gut, alles gut reception [ri'sepf°n] = Empfang

[,o:lz ,wel daet 'endz wel]

approach [o'prout[] =

Methode

awesomeness ['o:somnos] ifml. e

GrofRartigkeit

bag of snakes [,beeg ov 'sneiks]ifml. =

schwierig, problematisch

bio-break ['barou breik] ifml. =

Toilettenpause

bleeding edge [,bli:dip 'ed3] =

allerneueste(rs)

same-sex marriage [,seim seks 'marid3] =

gleichgeschlechtliche Ehe

save-the-date card [ serv 8o 'dert \ka:d] =

Karte zur Vormerkung des Termins

suit hire ['su:t \haro] UK =

Anzugverleih

tweet [twiit] =

twittern

tweeter-of-honour
[,twiztor ov 'pna]

Person, die Twitter Nachrichten
liber eine Hochzeit versendet

boot camp ['bu:t keemp] US =

hier: Trainingsakademie

CEO (chief executive officer) [ six i: 'ou] =

Geschaftsfiihrer(in)

digital native =
[,did3rtal 'nertiv]

Person, die mit digitalen Technolo-
gien aufgewachsenist

exclamation mark =

Ausrufezeichen

venue ['venju:] =

Veranstaltungsort; hier: Location
fir die Hochzeitsfeier

vintage outfit [, vintid3 'avtfit] =

Places

Secondhand-Kleidungsstiick

[,eksklo'merf>n ma:k] UK chapel ['tfepe]] = Kapelle
goforsth.['gou fo:] = etw. anstreben church[t[f3:t[] = Kirche
human resources [,hju:man ri'zo:siz] = Personal(abteilung) register/registry office = Standesamt
imagineer [1,meed31'nio] = WorFkreaEion aus ,imagine“und E'Desdglllizﬁro«}cﬁi::z :o)f:s]and tatitics

»EngIneer ['bjurou av ,vaitel 'rekerdz on ,statlstlks*])
Jeez! [d3zi:z]ifml. = Mensch!
leanin[,lizn 'in] = etwa: sich reinhangen People
lean over [ li:n 'ouva] = sich vorbeugen best man [,best 'mzn] = Trauzeuge
leverage sth. ['lizvoridz] = etw. einsetzen bride [braid] = Braut
low-hanging fruit[,lou ,hangiy 'fruzt]ifml. =  leichterreichbares Ziel bridesmaid ['braidzmeid] = Brautjungfer

Business Spotlight — 3/2018



Business

3/18

Sp()ﬂight VOCABULARY LIST

caterer ['kertora] =

Caterer, Gastronom(in)

seating plan ['siztip pleen] =

Sitzordnung

celebrant['selobront] US =

Zelebrant(in), Feiernde(r)

sit-down meal [,s1t davn 'miz:l] =

Essen, das am Tisch serviert wird

father of the bride [ fa:dor ov 02 'braid] = Vater der Braut string of lights [,strip ov 'larts] = Lichterkette
florist ['florist] = Florist(in) tiered cake [,t1od 'ke1k] = mehrstdckige Torte
groom [gruim] = Brautigam toast (sb.) [toust] = Trinkspruch; auf jmds. Wohl trinken

hair stylist ['heo stailist] =

Haarstylist(in)

interpreter [in'ts:prita)] =

Dolmetscher(in)

maid of honor [,merd ov 'a:nar*] US =

(erste) Brautjungfer

make-up artist['merk ap ,a:tist] =

Visagist(in)

matron of honour =
[,mertran av 'pna]

verheiratete Frau, die als Braut-
jungfer fungiert

minister ['minista] =

Pfarrer(in), Pastor(in)

mother of the bride [, mador ov 3o 'braid] =

Mutter der Braut

officiant [o'f1fiont] =

Geistliche(r), der/die das Braut-
paar traut

photographer [fo'tpgrofa] =

Fotograf(in)

priest [prizst] =

Priester(in)

registrar [,redsr'stra:] =

Standesbeamter/-beamtin

reverend ['reverond] =

Pfarrer(in), Hochwiirden

vicar['viko] =

Pfarrer(in), Vikar(in)

witness ['witnos] =

Trauzeuge/-zeugin

wedding coordinator ['wedin kou,o:dimerta] =

Hochzeitsplaner(in)

wedding film-maker ['wedip ,film meiko] =

Hochzeitsfilmer(in)

wedding planner ['wedin plena] =

Hochzeitsplaner(in)

wedding videographer ['wedip vidi,pgrofo] =

Documents

Hochzeitsvideofilmer(in)

wedding speech ['wedip spit[] =

Other wedding terms

Hochzeitsrede

bridal shower =
['brardel , faver*] US

Brautparty (bei der der Braut
Geschenke tberreicht werden)

confetti [kon'feti] =

Konfetti

dancing lesson ['da:nsip les°n] =

Tanzstunde

elope with sb. =
[i'loup wid]

mit jmdm. durchbrennen, um zu
heiraten

engagement [in'gerdzmont] =

Verlobung

gift registry service =
[,gift 'red3istri ,s3:vis]

Dienstleister, der Wunschlisten fiir
Hochzeitsgeschenke erstellt

hen night ['hen nart] (US bachelorette «
party [,beet[alo'ret ,pa:rti*])

Junggesellinnenabschied

honeymoon ['hanimu:n] =

Flitterwochen

minimoon ['mimnimu:n] ifml. e kurzer Hochzeitsurlaub
proposal (of marriage) = (Heirats-)Antrag
[pro,pavzel (ov 'meerid3z)]

rice [rars] = Reis

set the date [ set 3o 'dert] =

den Hochzeitstermin festlegen

stag night ['stzeg nart] =
(US bachelor party ['bet lor ,pa:rti*])

Junggesellenabschied

vintage car hire [,vint1d3 'ka: haro] =
(US carrental ['kazr rentel*])

Oldtimerverleih

birth certificate ['b3:0 so,tifikot] = Geburtsurkunde wedding ceremony ['wedip ,seromoni] = Trauzeremonie, Trauung
certificate of noimpediment = Ehefahigkeitszeugnis wedding vows ['wedip vauz] = Eheversprechen, Jawort
[so,tiftkat ov ,nou rm'pedimant]
(US norecord of marriage certificate .

Clothin,
[,nou rekoird ov 'merid3 ser,tlflkst*]) g
ID card [ a1 'diz kazd] = Personalausweis alteration [,o:lta're1fon] = Anderung

name change document
['nemm t[eind3 ,dokjumont]

Namensanderungsurkunde

passport ['pa:sport] = Reisepass
Reception / Party
buffet ['bufer] = Buffet

centrepiece ['sentopi:s]

Tafelschmuck fiir die Mitte des
Tisches

chair cover['tfea kava] = Husse

champagne flute [, feem'pern flu:t] = Champagnerflgte
entertainment [ ,ento'teinmont] = Unterhaltung

finger food ['fingo fu:d] = Fingerfood, Happchen
guestbook ['gestbuk] = Gastebuch

invitation [, inv1'terfon] =

Einladungskarte

place card ['plers ka:d] =

Tischkarte

reception [ri'sep[°n] =

Empfang

bespoke [bi'spauk] UK =

mafSgeschneidert

bouquet [bu'ker] =

Blumenstrauf3, Bukett

bow tie ['bou ta1] =

Fliege

bridal dress/gown ['braidel ,dres/,gavn] =

Hochzeitskleid

button hole ['baten houl] =

Knopfloch

custom-made [ kastom 'merd] =

mafSgefertigt, speziell angefertigt

fascinator ['fesinerts] =

ausgefallene Kopfbedeckung

fitting ['f1tip] = Anprobe
headdress ['heddres] = Kopfschmuck
suit [surt] = Anzug
tiara[ti'amra] = Diadem

top hatand tails [,top hat an 'terclz] =
(tophat =

Frack und Zylinder
Zylinder)

veil [veral] =

*This symbol marks stan-dard US pronunciation.

Schleier
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ENGLISH ON THE MOVE:

The Heathrow Express (p. 64)

accounts [o'kaunts] =

die Buchhaltung(sabteilung)

ages: that takes ~ ['e1dz1z] UK ifml. = das dauert ewig
black cab [,blaek 'keeb] UK = (britisches) Taxi
bundle['band-I] = Biindel

carnet ticket ['ka:ner tikit] =

Fahrkarte aus einem Fahrscheinheft

every other week [ ,evri ,A30 'witk] =

alle zwei Wochen

fillsth.in[,fil 'in] =

etw. ausfiillen

givesb.alift[,grv o 'Iift] =

jmdn. im Auto mitnehmen

goforsth.['gou for] =

sich flir etw. entscheiden

hereyouare [ho ju: 'a:] =

bitte sehr

off-peak [,of 'pizk] =

hier: nichtin der Stof3zeit giltig

peak travel period [, pizk 'traeval ,proriad] =

Hauptverkehrszeit

platform ['pletform] =

Bahnsteig

return [ri't3in] UK =

Hin-und Riickfahrkarte

single ['sipg°l] UK =

Einzelfahrschein

taxirank ['tzeksi renk] UK =

Taxistand

Tube: the ~ [tju:b] UK ifml. =

TECHNOLOGY

die (Londoner) U-Bahn

STRUCTURAL ENGINEERS:

Unsung heroes (pp. 66-68)

addition [o'd1f>n] =

hier: Anbau, Erweiterung

aeronautical engineer
[,earou,no:tikal ,end31'nia]

Luftfahrtingenieur(in)

appreciate sth. [o'pri:fieit] =

etw. zu schatzen wissen

arch[a:t[] =

Bogen; Gewdlbe

beam [biim] =

Balken

bends: the ~ [bendz] =

Taucherkrankheit

blow oneself up [,blou wan,self 'ap] =

sichin die Luft sprengen

brick [brik] =

Ziegelstein

caisson ['kersen] =

Senkkasten

chamber ['tfeimba] =

Kammer; hier: Kasten

cheeky ['t fizki] UK =

frech, vorlaut

civil engineer [,s1vel ,end31'nia] =

Bauingenieur(in)

column['kplom] = Saule
concrete ['kopkriit] e Beton
credit ['kredit] = Anerkennung

denied [di'naid] =

verweigert; hier: verwehrt

department [di'pa:tmont]

hier: Fakultat

engineering [ ,end31'niorip] =

Ingenieurarbeit, technische
Planung

entrepreneurial [,ontrapra'nairisl] =

unternehmerisch denkend

exoskeleton ['eksou,skeliton] = Exoskelett
footbridge ['futbridz] = Fuf3gangerbriicke
foundations [faun'de1f°nz] = Fundament

gherkin['gs:kin] UK

(Gewiirz-)Gurke (Name eines

Londoner Hochhauses)
gifted ['giftid] = begabt
joiner ['d3oma] UK Tischler(in)
joint [d3o1nt] Gelenk

junior ['d3u:nis] =

unterstellte(r) Mitarbeiter(in)

lively minded [ larvli 'maindid] =

lebhaft; aufgeweckt

matter ['metos] = Materie
memorable ['memorabel] = denkwiirdig
mischievous ['mist [1vas] = schelmisch

mistake sb. for sth. [m1'sterk for] =

jmdn. falschlicherweise fiir etw.
halten

my understandingis that... =
[mar ,ando'stendiy 1z deet]

meines Wissens ...

onsite[,on 'sait] =

hier: auf der Baustelle

paralysis [pa'relosis] =

Lahmung

pattern['paton] =

Muster, Struktur

protective site clothing =
[pro,tektiv 'sart kloudip]

Sicherheitskleidung auf der
Baustelle

rigidity [r1'dzidati] =

Festigkeit, Stabilitat

shard [fa:d] =

Scherbe

site hut['sart hat] =

Baubaracke

skyscraper ['skaiskreipa] =

Wolkenkratzer

soggy ['sngi] =

durchnasst; hier: sumpfig

stroke sth. [strouk] =

etw. streicheln; hier: Giber etw.
streichen

structural engineer [ straktferal ,end31'nia] =

Statiker(in)

structure ['strakt[o] =

Konstruktion; Gebaude

submerge sth. [sob'ma:d3] =

etw. eintauchen; hier: versenken

take minutes [ terk 'minits] =

Protokoll fihren

talk: givea~[to:k] =

einen Vortrag halten

tenacious [ti'nerfas] =

hartnackig, stur

trace sth. to sth. ['trers tu] =

etw. auf etw. zuriickverfolgen

unsung[,An'sAn] =

ENGLISH 4.0:

unbesungen; hier: unbeachtet,
unbekannt

Doctors meet big data (pp. 70-71)

design sth. [di'zain] = etw. konstruieren adoption [2'dppfn] = Einfihrung
designer [di'zamo] = I(onstrukteur(in) appropriate [o'proupriat] = zweckmafiig
engage sb. [in'ge1ds] = jmdn. einbinden; hier: begeistern asitwere[,@z 1t 'wa:] = sozusagen
engineer [ end31'nio] = Ingenieur(in), Konstrukteur(in) base pair ['bers pea] = Basenpaar
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Beijing [,ber'dzip] =

[wg. Aussprache]

fatigue [fo'tizg] =

Miidigkeit, Erschopfung

billion ['biljon] =

Milliarde(n)

impact ['impekt] =

Auswirkung(en)

bureaucrat ['bjuorokraet] =

[wg. Aussprache]

insomnia [in'spmnia] =

Schlaflosigkeit

CEO (chief executive officer) [,si: i 'ou] =

Geschéftsfihrer(in)

mental ['mental] =

hier: psychisch

contract adisease [kon,trekt o di'ziiz] =

an einem Leiden erkranken

overtime: work ~ ['auvotaim] =

Uberstunden machen

data mining ['derts ,mainip] = Datengewinnung part-time role [,pa:t taim 'roul] = Teilzeitfunktion

detect sth. [di'tekt] = etw. erkennen preventive healthcare [pri,vent1v 'helokea] =  Gesundheitsvorsorge
detection rate [di'tekn reit] = Erkennungsrate promotion [pra'maufon] = Beforderung
engineering[,end31'nioriy] = Ingenieurwissenschaft(en) retail ['rizterl] = Einzelhandel
entrepreneur [,pntropro'na:] = Unternehmer(in) schedule['fedju:l] = Zeitplan

file [farel] = Datei setin[,set 'in] = einsetzen, sich einstellen
foundation [faun'derf°n] = Stiftung sick leave ['sik litv] = Krankschreibung(en)
foundry ['faundri] = GieRerei staff turnover ['sta:f ,t3mouvo] = Mitarbeiterfluktuation
funding ['fandip] = Finanzmittel taxrevenues ['tzeks ,revonjuiz] = Steueraufkommen

genome ['dziinoum] =

Genom, Erbgut

healthcare ['helOkea] =

Gesundheitswesen

healthcare professionals =
['helbkea pra,fefonalz]

hier: Arzte/Arztinnen und
Pflegepersonal

hypertension [,harpa'tenf°n] =

Bluthochdruck

incorporate sth. into sth. [in ko:poarert 'intu] =

etw.in etw. integrieren

incubator ['ipkjubeita] = Brutkasten
interface['mtofers] = (Benutzer-)Oberfliche
lab [leb] ifml. Labor

launch sth. [Io:mnt ] =

etw. starten

minor ['maina] = Nebenfach
on:be~[pn] = hier: laufen
pattern['pzton] Muster

premature baby [,premat [ 'beibi] =

Frithgeburt, Friihchen

race [rers] =

hier: Wettbewerb

research [ri'sa3:t[] =

Forschung

search engine ['s3:t[ ,end3in] =

Suchmaschine

secretive ['sizkrativ]

geheimnisvoll

set: be ~ to do sth. [set] =

DEBATE

etw. in Zukunft voraussichtlich tun

HEAD-TO-HEAD: Should we all work a

four-day week? (pp. 72-73)

benchmark ['bent fma:k] =

Richtwert

bottleneck ['botelnek] =

Engpass

underworked: the ~ =
[,ando'w3:kt]

Personen, die nicht geniigend
Arbeit haben

zero-hours contract =
[,z1orau ,avaz 'kontrakt] UK

Null-Stunden-Vertrag
(Arbeit auf Abruf)

CAREERS & MANAGEMENT

UNPAID INTERNSHIPS:

An end to exploitation? (pp. 74-75)

accountability [o,kaunta'bilati] =

Rechenschaftspflicht

accountancy firm [o'kauntonsi ,fa:m] =

Wirtschaftspriifungsgesellschaft

award sth. [o'wo:d] =

hier: etw. vergeben

back pay ['bek pei] =

ausstehender Lohn

chair [tfea] =

Vorsitzende(r)

clarity: lack of ~ in the law ['kleerati] =

juristische Unklarheit

come forward [ kam 'forwad] =

sichmelden

commission sth. [ko'mifon] =

etw.in Auftrag geben

crack down onsb. [ krzk 'davn pn] =

(hart) gegen jmdn. vorgehen

entitled: be ~ to sth. [1n'tart?ld] =

Anspruch auf etw. haben

entrench sth. [in'trent ] =

etw. verfestigen

exploit sth. [1k'splort] =

sich etw. zunutze machen

exploitative [1k'splortotiv] =

ausbeuterisch

fit for purpose: be ~ [ f1t fo 'p3:pos] =

seinen Zweck erfiillen

for starters [,fo 'startoz] =

zunachst einmal

genuine ['dzenjuin] =

echt

HM (Her/His Majesty’s) Revenue & Customs =
(HMRC) [,ertf em ;revonju: an 'kastomz] UK

britische Steuer-, Finanz-und
Zollbehérde

carbon ['ka:ban] =

Kohlenstoff; hier: CO,

intern ['mt3m] =

Praktikant(in)

commute [ko'mju:t] =

pendeln

internship ['mta:nfip] =

Praktikum

compress sth. into sth. e
[kom'pres ,intu]

etw. in etw. komprimieren;
hier: packenin

launch a crackdown on sth. =
[lointf o 'kraekdaun on]

hrtere Maf3nahmen gegen
etw. einleiten

enact sth. [in'akt] =

etw. gesetzlich festlegen

loophole ['luzphaul] =

Schlupfloch

exhausted [1g'zo:stid] =

erschopft

merit: on ~['mer1t] =

nach Leistung
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penalty ['penlti] = Strafe food fetish ['fu:d fetif] = Fixierung auf spezielles Essen
placement ['plersmont] = Einstellung good chap [ ,gud 't[ep] UK = netter Kerl/Bursche; hier: einer der
prosecution [,prost'kjuzfon] = Strafverfolgung dazu"gehort

release sth. [ri'lizs] =

etw. veroffentlichen

repeat offender [ri,pi:t o'fenda] = Wiederholungstéter(in)
sample ['sa:mpal] = Muster
skill set ['skil set] = Fahigkeiten

take sb.on [ terk 'on] =

jmdn. einstellen

tighten sth. ['tarton] =

etw. verscharfen

volunteer [,volon'tia] =

hier: Volontér(in)

work shadowing ['wa:k ,[eedouip] UKe

HOWTO...:
AsKk for a raise (p. 76)

Hospitation

achievement [o't fizvmont] =

Leistung, Erfolg

ambush sb. ['zmbu/] =

jmdn. aus dem Hinterhalt iiberfallen

appreciated: be ~ [o'pri: fiertod*] e

Anerkennung finden

appreciation [o,priz[i'erf>n] &

Wertschdtzung, Anerkennung

ask [eesk*] ifml. =

Ersuchen, Anfrage

attheend of the day =
[t 8i ,end ov 80 'der] UK ifml.

letztendlich

bring sth. to the table [,brip to 8 'terbel] =

etw. beisteuern

inappropriate [,ina'praupriot] &

unangebracht

intimidated [1n'timidertid] =

eingeschiichtert

keep up pretences [ ki:p Ap pri'tensiz] =

etw. vorspielen

mirroring ['mirarip] =

Abstimmung des eigenen
Verhaltens auf das des Gegeniibers

peculiarity [p1 kju:li'erati] =

Eigenart

pleb [pleb] ifml. =

Prolet(in); hier: sozial niedrigere
Person

previous ['prizvios]

frihere(r,s)

recruit [ri'kru:t] =

Mitarbeiter(innen) anwerben

recruiter [ri'kruito] =

Personalvermittler(in);-referent(in)

rigidity [r1'dzidoti] =

Starre; hier: mangelnde Flexibilitat

spotsb. [spot] =

jmdn. erkennen

stilted ['stiltid] =

gestelzt; hier: formell

tie [ta1] =

WORK & RELAX
IN THE ZONE:

Krawatte

A healthy appetite? (pp. 78-79)

circumstances ['s3:komstznsiz] = Umstande billion ['biljon] = Milliarde(n)
executive coach [1g'zekjot1v kout [*] = Trainer(in) fiir Fihrungskréfte calorie intake ['kelori ,interk] = Kalorienaufnahme
go over well [,gou 'ouver wel*] = gutankommen cancer ['ka&nsa] = Krebs

HR (human resources) [ ert[ 'a:r*] = Personalwesen commuter [ko'mju:to] Pendler(in)

make all the difference in the world = ausschlaggebend sein crisps [krisps] UK = Kartoffelchips
[meik ,o:1 8 ,difrons m 09 'wa:ld] cutlery [katlori] = Besteck
meritocracy [,mert'ta:krosi*] = Leistungsgesellschaft diet ['darot] = Emahrung

onbudget[,a:n 'badzot*] =

ohne Etatiiberschreitung

ontime[,a:n 'tarm*] e

fristgerecht

raise [,reiz] US =

Gehaltserhohung

sincerity [sin'serati] =

Ehrlichkeit, Offenheit

discount ['diskavunt] =

Preisnachlass

filling ['filip] =

sattigend

fiveaday [ farv o 'dei] =

hier: taglich fiinf Portionen Obst
oder Gemiise

substantiate sth. [sob'stzn[iert] =

etw. begriinden, untermauern

in-house [,in 'haus] =

firmenintern

take sth.on [ teik 'amn*] =

*This symbol marks stan-dard US pronunciation.

EXECUTIVE EYE:

etw. (ibernehmen

“Having lunch is an excellent way to

recruit” (p. 77)

annoyed [0'no1d] =

verdrgert, genervt

assess sb./sth. [o'ses] =

jmdn./etw. beurteilen, einschatzen

drop one’s guard [,drop wanz 'ga:d] =
(guard =

hier: etw. von sich preisgeben
Wache, Deckung)

jealous: be ~ of sb. ['dzelos] =

jmdn. beneiden

lame [lerm] =

lahm; hier: wenig anregend

lunchbreak ['1ant [ breik] =

Mittagspause

mayo ['merou] ifml.

Mayonnaise

mindless ['maindlos] =

gedankenlos

NHS (National Health Service) =
[enert| 'es]UK

staatlicher Gesundheitsdienst

obesity [ou'bizsati] =

Fettleibigkeit

onthego[,on & 'gou] ifml. =

unterwegs; hier auch: im Vorbeigehen

pastry ['perstri] =

(Gebéck-)Teilchen

etiquette ['etiket] =

[wg. Aussprache]

pasty ['pasti] UK =

Pastete

fancy sth. ['fensi] UK =

Lust auf etw. haben

performance [pa'fo:mons]e

Leistung(sfahigkeit)

fella['felo]ifml. =
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rapport [ra'po:] =

gutes Verhaltnis

recruitment [ri'kru:tmont] =

Anwerbung, Einstellung

research [ri'sa:t[] =

Forschung, Untersuchungen

retention [ri'tenf°n] =

Bindung

sausage roll [,spsid3 'roul] UK =

etwa: Bratwurst im Schlafrock

stroke [strouk] =

Schlaganfall

superfood ['suzpofu:d] =

nahrstoffreich und gesund

survey ['saiver] =

Studie, Umfrage

take sth.in[,terk 'm] =

hier: etw. verzehren

target['ta:git] =

Ziel(vorgabe)

track sth. [trek] =

etw. verfolgen; hier: den Uberblick
iber etw. behalten

sharing plate =
['fearip plert]

Teller mit einem gemeinsamen
Gericht fiir alle

starringrole [,sta:rip 'roul] = Hauptrolle
strict [strikt] = streng
topic ['tppik] = Thema
wistful ['wistfa1] = wehmiitig

AND FINALLY...
ONE QUESTION:

What is the connection between social
media and social health? (p. 84)

trap:fallintoa ~ [treep] =

ineine Falle geraten

tuna['tjuina] =

Tunfisch

waking hours [ werkiy 'avoz] =

Zeit, in der man nicht schlaft

AWAY FROM YOUR DESK:
Recommended for you (pp. 80-81)
appealing [o'pizlip] = ansprechend
based:...-~ [beist] = in...ansassig
brand [brend] = Marke
challenge ['t flind3] = Herausforderung
chorus ['kozras] = Refrain
courtroom ['ko:truim] = Gerichtssaal
diary ['darori] = Tagebuch
dothe math[,du: 6o 'ma0] USe esausrechnen
exam anxiety [1g,zem @p'zaroti] = Priifungsangst
exhibition [,eks1'bifon] = Ausstellung

feast [fiist] =

Festmahl; hier: Genuss

fiancée [fi'pnse1] =

Verlobte

Food Safety Authority =
[fu:d 'serfti o1, Oorati] UK

Behorde fiir Lebensmittelsicherheit

gender ['dzends] =

Geschlecht; hier auch: geschlechts-

spezifisch
laundry ['lo:ndri] = Wascherei
lawyer ['15:jo] = Anwalt/Anwaltin
lyrics ['liriks] = (Lied-)Text

office politics [,of1s 'politiks] =

Intrigenim Biro

organic [o:'geenik] =

Bio-

paralegal [paera'lizgel] US =

Anwaltsgehilfe/Anwaltsgehilfin

pay gap ['per geep] =

Lohngeflle, Gehalts-unterschied

profoundly [pra'faundli] =

zutiefst

publican ['pablikon] UK =

Wirt(in)

rip sth. [rip] =

etw. an-, zerreifden

seafood ['si:fu:d] =

Meeresfriichte

season ['si:zen] =

hier: Staffel

set:be ~in (aplace) [set] =

an (einem Ort) spielen

digital native =
[,didzital 'nertiv]

Person, die mit digitalen Technolo-
gien aufgewachsen ist

exercise ['eksosaiz] =

hier: Sport

face-to-face [ fers to 'fers] =

personlich, in direktem Gegeniber

framework ['freimwa:k] =

Rahmen(werk); hier auch: Grund-
struktur

GenerationZ =
[dzena,reif>n 'zed]

Nachfolgegeneration der Genera-
tionY

hierarchy ['harera:ki] =

[wg. Aussprache]

mental health [, ment>l 'hel0] =

seelische Gesundheit

millennial [m1'leniol] =

zwischen 1980 und 2000 geborene
Person (Generation Y)

nutrition [nju'trifon] =

Erndhrung

reclaim sth. [ri'klerm] =

etw. zuriickgewinnen

suck sth. away[,sak o'wei] =

etw. aufsaugen; hier: verschlingen

text [tekst] =

simsen
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